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See the notice on TED website

396087-2026 - Iomaíocht
An tSualainn – Telephone equipment – Mobiltelefoner och övriga telefoner med tillbehör
OJ S 110/2026 10/06/2026
Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Soláthairtí

1. Ceannaitheoir

1.1.  Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: Göteborgs Stads inköps- och upphandlingsförvaltning
R-phost: eric.ebler.allguren@ink.goteborg.se
Cineál dlíthiúil an cheannaitheora: Údarás réigiúnach
Gníomhaíocht an údaráis chonarthaigh: Seirbhísí poiblí ginearálta

2. Nós imeachta

2.1.  Nós imeachta
Teideal: Mobiltelefoner och övriga telefoner med tillbehör
Cur síos: Upphandlingen omfattar inköp av Mobiltelefoner, telefoner, telefontillbehör, övriga 
varor och tjänster. I ramavtalet läggs stor vikt på de tillhörande tjänsterna som planeras att 
utvecklas under ramavtalsperioden.
Aitheantóir an nóis imeachta: ca060f53-eef7-4eb2-860d-e86e70351e2c
Aitheantóir inmheánach: INK-2026-00176
An cineál nóis imeachta: Oscailte
Tá an nós imeachta á bhrostú: níl

2.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Soláthairtí
Príomhaicmiú (cpv): 32550000 Telephone equipment

2.1.2.  An áit feidhmíochta
Aon áit

2.1.3.  Luach
Luach measta gan CBL a áireamh: 375 000 000,00 SEK

2.1.4.  Eolas ginearálta
Bunús dlí: 
Treoir 2014/24/AE

2.1.6.  Forais eisiaimh
Foinse na gcúiseanna eisiúna: Doiciméad Aonair Eorpach maidir le Soláthar (ESPD), Fógra, 
Doiciméad Soláthair
Éilliú: Har Leverantören själv eller en person som är medlem i dess förvaltnings-, lednings- 
eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att företräda, fatta beslut i eller kontrollera dessa, 
fällts för korruption genom en lagakraftvunnen dom som meddelades för högst fem år sedan 
eller i vilken en tidsfrist fastställts som fortfarande gäller? Enligt definitionen i artikel 3 i 
konventionen om kamp mot korruption som tjänstemän i Europeiska gemenskaperna eller 
Europeiska unionens medlemsstater är delaktiga i (EUT C 195, 25.6.1997, s. 1) respektive 
artikel 2.1 i rådets rambeslut 2003/568/RIF av den 22 juli 2003 om kampen mot korruption 
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inom den privata sektorn (EUT L 192, 31.7.2003, s. 54). Detta skäl för uteslutning omfattar 
även korruption enligt definition i den nationella lagstiftningen för den upphandlande 
myndigheten eller L everantören .
Calaois: Har L everantören själv eller en person som är medlem i dess förvaltnings-, lednings- 
eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att företräda, fatta beslut i eller kontrollera dessa, 
fällts för bedrägeri genom en lagakraftvunnen dom som meddelades för högst fem år sedan 
eller i vilken en tidsfrist fastställts som fortfarande gäller? Enligt innebörden i artikel 1 i 
konventionen om skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella intressen (EGT C 316, 
27.11.1995, s. 48).
Sciúradh airgid nó maoiniú na sceimhlitheoireachta: Har Leverantören själv eller en person 
som är medlem i dess förvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att 
företräda, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fällts för penningtvätt eller finansiering av 
terrorism genom en lagakraftvunnen dom som meddelades för högst fem år sedan eller i 
vilken en tidsfrist fastställts som fortfarande gäller? Enligt definitionen i artikel 1 i 
Europaparlamentets och rådets direktiv 2005/60/EG av den 26 oktober 2005 om åtgärder för 
att förhindra att det finansiella systemet används för penningtvätt och finansiering av terrorism 
(EUT L 309, 25.11.2005, s. 15).
Rannpháirtíocht in eagraíocht choiriúil: Har Leverantören själv eller en person som är medlem 
i dess förvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att företräda, fatta 
beslut i eller kontrollera dessa, fällts för deltagande i någon kriminell organisation genom en 
lagakraftvunnen dom som meddelades för högst fem år sedan eller i vilken en tidsfrist 
fastställts som fortfarande gäller? Enligt definitionen i artikel 2 i rådets rambeslut 2008/841/RIF 
av den 24 oktober 2008 om kampen mot organiserad brottslighet (EUT L 300, 11.11.2008, s. 
42).
Cionta sceimhlitheoireachta nó cionta a bhaineann le gníomhaíochtaí sceimhlitheoireachta: 
Har L everantören själv eller en person som är medlem i dess förvaltnings-, lednings- eller 
tillsynsorgan eller som har befogenhet att företräda, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fällts 
för terrorbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet genom en lagakraftvunnen 
dom som meddelades för högst fem år sedan eller i vilken en tidsfrist fastställts som 
fortfarande gäller? Enligt definitionen i artiklarna 1 och 3 i rådets rambeslut av den 13 juni 
2002 om bekämpande av terrorism (EGT L 164, 22.6.2002, s. 3). Denna grund för uteslutning 
omfattar även anstiftan av eller medhjälp till eller försök att begå brott i den mening som avses 
i artikel 4 i det rambeslutet.
Fostú páistí agus cineálacha eile gáinneála ar dhaoine: Har Leverantören själv eller en person 
som är medlem i dess förvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att 
företräda, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fällts för barnarbete eller andra former av 
människohandel genom en lagakraftvunnen dom som meddelades för högst fem år sedan 
eller i vilken en tidsfrist fastställts som fortfarande gäller? Enligt definitionen i artikel 2 i 
Europaparlamentets och rådets direktiv 2011/36/EU av den 5 april 2011 om förebyggande och 
bekämpande av människohandel, om skydd av dess offer och om ersättande av rådets 
rambeslut 2002/629/RIF (EUT L 101, 15.4.2011, s. 1).
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí comhshaoil: Har L everantören , såvitt denne känner till, 
åsidosatt sina skyldigheter enligt miljölagstiftningen? Enligt vad som avses vad gäller syftet 
med denna upphandling i nationell lagstiftning, i meddelandet, i upphandlingsdokumenten eller 
i artikel 18.2 i direktiv 2014/24/EU.
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí saothair: Har L everantören , såvitt denne känner till, åsidosatt 
sina skyldigheter enligt arbetsrätten? Enligt vad som avses vad gäller syftet med denna 
upphandling i nationell lagstiftning, i meddelandet, i upphandlingsdokumenten eller i artikel 
18.2 i direktiv 2014/24/EU.
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Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí shóisialta: Har L everantören , såvitt denne känner till, åsidosatt 
sina skyldigheter enligt sociallagstiftningen? Enligt vad som avses vad gäller syftet med denna 
upphandling i nationell lagstiftning, i meddelandet, i upphandlingsdokumenten eller i artikel 
18.2 i direktiv 2014/24/EU.
Comhaontuithe le hoibreoirí eacnamaíocha eile arb é is aidhm dóibh an iomaíocht a 
shaobhadh: Har Le verantören ingått överenskommelser med andra L everantörer som syftar 
till att snedvrida konkurrensen?
Mí#iompar gairmiúil tromchúiseach: Har L everantören gjort sig skyldig till allvarliga fel i 
yrkesutövningen? Se, där så är tillämpligt, definitioner i nationell lagstiftning, meddelandet eller 
upphandlingsdokumenten.
Mífhaisnéis, faisnéis a coinníodh siar, gan bheith in ann doiciméid riachtanacha a sholáthar nó 
faisnéis rúnda a fuarthas maidir leis an nós imeachta seo: Har L everantören befunnit sig i 
någon av följande situationer: a) Denne har i allvarlig omfattning lämnat oriktiga uppgifter för 
kontroll av skäl för uteslutning eller urvalskriterier, b) har undanhållit sådan information, c) kan 
inte utan dröjsmål lämna de styrkande handlingar som den upphandlande myndigheten 
kräver, och d) otillbörliga försök görs att påverka den upphandlande myndighetens 
beslutsprocess för att tillägna sig konfidentiell information som kan ge aktören otillbörliga 
fördelar i upphandlingsförfarandet eller så att av oaktsamhet vilseledande uppgifter lämnas 
som kan ha en väsentlig inverkan på beslut om uteslutning, urval eller tilldelning?
Coinbhleacht leasa mar gheall ar a rannpháirtíocht sa nós imeachta soláthair: Har L 
everantören kännedom om någon intressekonflikt, enligt vad som anges i nationell lagstiftning, 
meddelandet eller upphandlingsdokumenten, till följd av sitt deltagande i 
upphandlingsförfarandet?
Rannpháirtíocht dhíreach nó indíreach in ullmhú an nós imeachta soláthair seo: Har L 
everantören eller ett företag med anknytning till denne bistått den upphandlande myndigheten 
eller enheten med rådgivning eller på annat sätt varit inblandad i förberedelserna av 
upphandlingsförfarandet?
Foirceannadh luath, damáistí nó smachtbhannaí inchomparáide eile: Har Leverantören varit 
med om att ett tidigare offentligt kontrakt, ett tidigare kontrakt med en upphandlande enhet 
eller ett tidigare koncessionskontrakt sagts upp i förtid, eller att skadestånd eller jämförbara 
sanktioner krävts i samband med detta tidigare avtal?
Sárú oibleagáide a bhaineann le ranníocaíochtaí slándála sóisialta a íoc: Har L everantören 
åsidosatt sina skyldigheter i fråga om betalning av sociala avgifter, i det land där denne är 
etablerad eller i den upphandlande myndighetens eller enhetens medlemsstat om det är ett 
annat land än etableringslandet?
Sárú oibleagáide a bhaineann le cánacha a íoc: Har L everantören åsidosatt sina skyldigheter 
i fråga om betalning av skatter, i det land där denne är etablerad eller i den upphandlande 
myndighetens eller enhetens medlemsstat om det är ett annat land än etableringslandet?
Cuirtear ar fionraí gníomhaíochtaí gnó: Har L everantören avbrutit sin näringsverksamhet?
Féimheacht: Har L everantören gått i konkurs?
Socrú le creidiúnaithe: Har L everantören ingått ackordsuppgörelse med borgenärer?
Dócmhainneacht: Är L everantören föremål för insolvens- eller likvidationsförfarande?
Sócmhainní atá á riaradh ag leachtaitheoir: Är L everantörens tillgångar föremål för 
tvångsförvaltning?
Cás cosúil le féimheacht faoin dlí náisiúnta: Befinner sig L everantören i en situation 
motsvarande konkurs till följd av ett liknande förfarande enligt nationella lagar och 
förordningar?

5. Luchtóg
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5.1.  Luchtóg: LOT-0000
Teideal: Mobiltelefoner och övriga telefoner med tillbehör
Cur síos: Upphandlingen omfattar inköp av Mobiltelefoner, telefoner, telefontillbehör, övriga 
varor och tjänster. I ramavtalet läggs stor vikt på de tillhörande tjänsterna som planeras att 
utvecklas under ramavtalsperioden.
Aitheantóir inmheánach: INK-2026-00176

5.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Soláthairtí
Príomhaicmiú (cpv): 32550000 Telephone equipment

5.1.2.  An áit feidhmíochta
Aon áit

5.1.3.  Fad measta
Dáta tosaithe: 06/10/2026
Dáta deiridh an tréimhse: 05/10/2030

5.1.5.  Luach
Luach measta gan CBL a áireamh: 375 000 000,00 SEK

5.1.6.  Eolas ginearálta
Rannpháirtíocht fhorchoimeádta: 
Ní fhorchoimeádtar an rannpháirtíocht.
Tionscadal soláthair nach maoinítear le cistí an Aontais
Tá an soláthar cumhdaithe ag an gComhaontú maidir le Soláthar Rialtais (GPA): níl

5.1.7.  Soláthar straitéiseach
Aidhm an tsoláthair straitéisigh: Laghdú na dtionchar ar an gcomhshaol
Cur síos: Utvecklingsområden inom cirkulär ekonomi
An cur chuige maidir leis an tionchar ar an gcomhshaol a laghdú: Eile, An t-aistriú chuig 
geilleagar ciorclach

5.1.9.  Critéir roghnúcháin
Foinse na gcritéir roghnaithe: Fógra, Doiciméad Soláthair
Critéar: Tagairtí ar sheachadtaí sonraithe
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: 1. Krav på referensuppdrag Syfte Kravet på 
referensuppdrag ska säkerställa att Leverantören har den kapacitet och erfarenhet som krävs 
för att hantera leveranser av mobiltelefoner och tillhörande tillbehör i den omfattning som 
upphandlingen kan medföra. Detta innefattar exempelvis tillräcklig lagerhållning, bredd i 
sortimentet och förmåga att leverera större volymer vid behov. Definition av referensuppdrag I 
detta sammanhang avser "referensuppdrag" den sammanlagda leveransvolym av 
mobiltelefoner och tillbehör som Leverantören har tillhandahållit en viss extern kund (dvs. en 
och samma organisation med ett specifikt organisationsnummer) under en bestämd tidsperiod. 
De olika leveranserna ska tillsammans utgöra den volym som Leverantören vill åberopa för att 
uppfylla kraven enligt "Kravets omfattning" nedan. Referensuppdraget kan omfatta ett eller 
flera köpeavtal, som i sin tur omfattar en viss mängd produkter. Exempel på sådana avtal är: 
Avrop på ett ramavtal Ett upphandlat kontrakt med viss volym och löptid En eller flera 
direktupphandlingar Annat motsvarande köpavtal Ramavtal och inköpscentral Om 
försäljningen har skett via ett ramavtal där den formella avtalsparten (exempelvis en 
inköpscentral) har ett annat organisationsnummer än de avropsberättigade enheterna, får den 
totala leveransvolymen ändå hänföras till den part som har tecknat ramavtalet. Detta gäller 
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även om de faktiska avropen eller kontrakten har tecknats med en annan beställare (med eget 
organisationsnummer) som har avropsrätt enligt ramavtalet. Extern leverans Ett 
referensuppdrag ska avse leveranser som sker externt utanför Leverantörens egen 
organisation. Interna beställningar, exempelvis inom en koncern eller mellan Leverantören och 
dess underleverantörer, får inte räknas in i referensuppdraget. Kravets omfattning Minsta 
omsättning och andel mobiltelefoner De redovisade referensuppdragen ska tillsammans 
uppgå till en leveransvolym om minst 200 miljoner kronor. Minst 100 miljoner kronor ska avse 
mobiltelefoner och surfplattor sammantaget. Av denna andel ska majoriteten utgöras av 
mobiltelefoner, vilket innebär att mer än 50 miljoner kronorna ska avse mobiltelefoner. 
Resterande del av den totala volymen får utgöras av övriga tillbehör enligt upphandlingens 
omfattning. Antal referensuppdrag Leverantören får redovisa upp till tre (3) referensuppdrag 
för att uppnå kravet sammantaget. Tidsperiod Referensuppdragen ska helt eller delvis ha ägt 
rum inom de senaste tre åren, räknat från sista anbudsdag. Pågående uppdrag får redovisas, 
men då ska endast den del av omsättningen som faller inom 3-årsperioden räknas med. Om 
ett uppdrag påbörjats före 3-årsperiodens början och fortfarande pågår, ska Leverantören 
bryta ut och redovisa den omsättning som infaller inom 3-årsperioden. 2. Bevis för 
kravuppfyllnad Leverantören ska i anbudet bifoga ett intyg som bevis för att kravet i punkt 1 
(Krav på referensuppdrag) är uppfyllt. Intyget ska innehålla följande uppgifter: Leverantörens 
namn och organisationsnummer Respektive uppdragsgivares namn och organisationsnummer 
Leveransperiod Total omsättning i SEK (för de uppdrag som åberopas), med tydlig beskrivning 
gällande uppdelning av mobiltelefoner och övriga tillbehör/produkter. Firmateckning 
Firmateckning - Intyget ska vara undertecknat av Leverantörens behöriga firmatecknare eller 
av annan person som genom skriftlig fullmakt från firmatecknaren har rätt att underteckna å 
Leverantörens vägnar. Firmateckningen avser att leverantören garanterar att uppgifter är 
korrekta och att kraven enligt punkt 1 är uppfyllda. Inlämnande av firmateckning innebär att 
Leverantören är medveten om att eventuellt motstridiga uppgifter kan föranleda hävning av ett 
redan tecknat ramavtal och, i förekommande fall, skadestånd. 3. Kontroll av kravuppfyllnad 
Inköp och upphandling avser i första hand att bedöma kravuppfyllnaden utifrån de uppgifter 
och intyg som lämnats i anbudet enligt punkt 2. Om det uppstår en stark misstanke om att 
kravet inte är uppfyllt, exempelvis baserat på information från tredje part, förbehåller sig Inköp 
och upphandling rätten att begära dokumentation som styrker de åberopade transaktionerna. 
Detta dels genom utdrag ur Leverantörens affärs-/faktureringssystem, dels genom att inhämta 
motsvarande validering hos uppdragsgivaren för att bekräfta fakturaunderlagen, i syfte att 
verifiera de redovisade försäljningsuppgifterna. Den begärda dokumentationen ska lämnas 
inom tio arbetsdagar från begäran. Vid oklarheter eller motstridiga uppgifter ges Leverantören 
möjlighet att förtydliga eller komplettera informationen. Skulle det därefter framkomma att de 
redovisade uppgifterna väsentligen avviker från verkliga förhållanden, anses kravet inte vara 
uppfyllt och anbudet förkastas.

Critéar: Riachtanais eacnamaíochta nó airgeadais eile
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Leverantören ska ha sådan ekonomisk stabilitet och 
finansiell ställning att Ramavtalet kan genomföras utan risk för störningar på grund av 
ekonomiska problem. Inköps- och upphandlingsförvaltningen hämtar in och bedömer 
Leverantörens kreditvärdighet med hjälp av affärs- och kreditupplysningsföretaget Creditsafe. 
Leverantören ska ha en riskklass eller rating motsvarande minst "medel risk." Alternativ 
redovisning Om Leverantören har lägre riskklass eller rating, eller av annan anledning inte kan 
erhålla rating kan Leverantören redovisa sin ekonomiska ställning på annat sätt. 
Redovisningen kan till exempel bestå av senaste resultaträkning, revisorsintyg, 
moderbolagsgaranti eller annan garant, som visar att kravet på kreditvärdighet är uppfyllt.
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Critéar: Teastais ó ghníomhaireachtaí neamhspleácha faoi chaighdeáin dearbhú cáilíochta
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Leverantören ska ha ett certifierat 
kvalitetsledningssystem enligt ISO 9001 eller FR2000. Kvalitetsledningssystem ska vara 
godkänt av ett ackrediterat revisorsorgan. Bevis som verifierar att kravet uppfylls ska kunna 
redovisas vid anmodan, senast inom tre arbetsdagar från att begäran skickats ut.

Critéar: Teastais ó ghníomhaireachtaí neamhspleácha faoi chórais nó caighdeáin 
bhainistíochta comhshaoil
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Leverantören ska ha ett miljöledningssystem, vilket den 
ska verifiera med ett intyg utfärdat av oberoende organ. Godkända miljöledningssystem är: 
EMAS (Eco Management and Audit Scheme, enligt Europaparlamentets och rådets förordning 
(EG) nummer 1221/2009, i lydelsen enligt rådets förordning (EU) nummer 517/2013). Annat 
miljöledningssystem som erkänns i enlighet med artikel 45 i förordningen enligt punkt 1. ISO 
14001 eller andra miljöledningssystem som bygger på miljöledningsstandarder, som grundas 
på berörda europeiska eller internationella standarder som är certifierade från organ som 
ackrediterats uppgiften. Likvärdiga intyg från något annat organ som är etablerat inom EES 
godtas. När en leverantör inte kan få tillgång till intyget inom den angivna tidsfristen och detta 
inte beror på leverantören eller något förhållande på leverantörens sida, godtas även andra 
bevis om att leverantören har vidtagit miljöledningsåtgärder, om leverantören kan visa att 
åtgärderna är likvärdiga med dem som erfordras. Miljöledningsåtgärderna ska, för att anses 
likvärdiga, granskas av oberoende organ. Exempel på miljöledningssystem som godtas som 
likvärdiga är Svensk Miljöbas eller FR2000. En leverantör som befinner sig i denna situation 
ska därmed både kunna beskriva att undantaget är uppfyllt och ge in bevis för att likvärdiga 
miljöledningsåtgärder vidtagits. Bevis som verifierar att kravet uppfylls ska kunna redovisas vid 
anmodan, senas inom tre arbetsdagar från att begäran skickats ut.

Critéar: Teastais ó ghníomhaireachtaí neamhspleácha faoi chórais nó caighdeáin 
bhainistíochta comhshaoil
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Leverantören ska bedriva ett systematiskt och riskbaserat 
informationssäkerhetsarbete. Detta kan ske antingen genom att vara certifierad via ISO 27001 
eller genom eget liknande dokumenterat arbetssätt som minst omfattar nedan punkter: Policy 
för informationssäkerhet Uppföljning, utvärdering, avvikelser och förbättring Identifiering och 
hantering av risker Identifiering och hantering av incidenter Rutiner för kvalitetssäkring av 
underleverantörers informationssäkerhet Namn och kontaktuppgifter för Leverantörens 
informationssäkerhetsansvarige Ledningssystemet ska vara godkänt av ett ackrediterat 
revisorsorgan eller systemgodkänd utfärdare. Bevis som verifierar att kravet uppfylls ska 
kunna redovisas vid anmodan, senast inom tre arbetsdagar från att begäran skickats ut.

5.1.11.  Doiciméid soláthair
Sprioc-am chun eolas breise a iarraidh: 12/08/2026 22:00:00 (UTC+00:00) Am Iarthar na 
hEorpa, GMT
Seoladh na ndoiciméad soláthair: https://tendsign.com/doc.aspx?MeFormsNoticeId=94202

5.1.12.  Téarmaí soláthair
Téarmaí na haighneachta: 
Cur isteach leictreonach: Éigeantach
Seoladh an chur isteach: https://tendsign.com/doc.aspx?
MeFormsNoticeId=94202&GoTo=Tender
Na teangacha inar féidir tairiscintí nó iarrataí ar rannpháirtíocht a chur isteach: Sualainnis
Catalóg leictreonach: Ceadmhach

https://tendsign.com/doc.aspx?MeFormsNoticeId=94202
https://tendsign.com/doc.aspx?MeFormsNoticeId=94202&GoTo=Tender
https://tendsign.com/doc.aspx?MeFormsNoticeId=94202&GoTo=Tender
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Spriocdháta chun tairiscintí a fháil: 21/08/2026 21:59:59 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, 
GMT
An tréimhse le linn a gcaithfidh an tairiscint a bheith bailí: 154 Laethanta
Eolas faoi oscailt phoiblí: 
Dáta oscailte: 23/08/2026 22:00:00 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, GMT
Áit: Göteborg
Téarmaí an chonartha: 
Ní mór an conradh a chur i gcrích faoi chuimsiú clár fostaíochta dídeanaí: Ní hea
Sonrascú leictreonach: Éigeantach
Úsáidfear ordú leictreonach: tá
Úsáidfear íocaíocht leictreonach: tá

5.1.15.  Teicnící
Creat-chomhaontú: 
Creat-chomhaontú, gan an iomaíocht a athoscailt
An t-uaslíon rannpháirtithe: 1
Eolas faoin gcóras ceannaigh dinimiciúil: 
Níl feidhm ag córas ceannaigh dinimiciúil

5.1.16.  Tuilleadh eolais, idirghabháil agus athbhreithniú
Eagraíocht athbhreithniúcháin: Förvaltningsrätten i Göteborg
Eolas faoi spriocdhátaí athbhreithnithe: Avtalsspärr enligt 20 kap. LOU gäller i 10 dagar från 
och med dagen efter att tilldelningsbeslutet har skickats elektroniskt till samtliga anbudsgivare.
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe: 
Förvaltningsrätten i Göteborg

8. Eagraíochtaí

8.1.  ORG-0001
Ainm oifigiúil: Göteborgs Stads inköps- och upphandlingsförvaltning
Uimhir chlárúcháin: 2120001355
Roinn: INK Upphandling
Seoladh poist: Magasinsgatan 18 A
Baile: Göteborg
Cód poist: 40523
Foroinn tíre (NUTS): Västra Götalands län (SE232)
Tír: An tSualainn
Pointe teagmhála: Eric Ebler Allgurén
R-phost: eric.ebler.allguren@ink.goteborg.se
Teil.: +46 (0)31 365 00 00
Seoladh idirlín: http://www.goteborg.se/upphandling
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir

8.1.  ORG-0002
Ainm oifigiúil: Förvaltningsrätten i Göteborg
Uimhir chlárúcháin: 202100-2742
Seoladh poist: Box 53197
Baile: Göteborg
Cód poist: 400 15
Foroinn tíre (NUTS): Västra Götalands län (SE232)
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Tír: An tSualainn
R-phost: forvaltningsrattenigoteborg@dom.se
Teil.: 031-732 70 00
Seoladh idirlín: https://www.domstol.se/forvaltningsratten-i-goteborg/
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht athbhreithniúcháin
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe

Eolas faoin bhfógra

Aitheantóir/leagan an fhógra: 24f389c0-3fa8-4920-a6dd-196959f8a4ed  -  01
Cineál na foirme: Iomaíocht
Cineál an fhógra: Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Fochineál an fhógra: 16
Dáta seolta an fhógra: 09/06/2026 12:30:26 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, GMT
Dáta seolta an fhógra (eSender): 09/06/2026 12:30:28 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, 
GMT
Na teangacha ina bhfuil an fógra seo ar fáil go hoifigiúil: Sualainnis
Uimhir foilseacháin an fhógra: 396087-2026
Uimhir eagráin IO S: 110/2026
Dáta foilsithe: 10/06/2026
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